
Barranco Hoya del Diablo
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Santa Cruz de Tenerife   Sous-régione:    Ville:

Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a1 II Temps total:  2h
Temps approche: 30min Temps tour: 1h Temps de retour: 30min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  300m Rapelle le plus haut: 35m Nombre de rapelles: 5
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: janvier - décembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Bco del Salto de la Negra and bco. Seco are its other names. Simple and almost always dry canyon with the 
addition of the tunnel to descend, with its icy water, its huge spiders ... quite an experience!
They have closed the tunnel so the descent has lost part of its interest, if they open it again you will need a 
headlamp and neoprene wetsuit because the water reaches the knee. The bifurcations are not described because 
they are not allowed to enter.
Hydrologie:

Accès: (traduction alternative)
Getting to the Anaga area on the TF12 road
At p.k. 23.5 we have the detour by the TF143 towards Los Batanes, after a kilometer we turn right to continue to 
Los Batanes. After passing the milestone at p.k. 1 we have a place to park on the left. 1 we have a place to park 
on the left, a little further on we could park on the right.
Approche: (traduction alternative)
Just at kilometer marker 1 we have the trail that takes us to the head of the trail, El Batán trail.
Tour: (traduction alternative)
See mole.
Attention, the tunnel is closed
Retour: (traduction alternative)
When we reach the track, we turn right onto the road.
Coordonnées:
Départ du Canyon  28.5382 -16.2994
Fin du Canyon  28.5382 -16.2994
Rapports:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:diablo

http://www.google.com/maps/place/28.53817700,-16.29938300
http://www.google.com/maps/place/28.53817000,-16.29940300

